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M ibiiu, 4 Noemvrie st. v.
Ne aflăm în sesonul alegerilor muni

cipale, care înrîuresc prea mult asupra 
alegerilor dietale ce se vor face în anul 
viitor.

Pentru organele noastre administra
tive e deci o cestiune de menţinere la 
putere, ca. să facă toată întrebuinţarea de 
mijloacele ce le stau la disposiţiune, spre 
a scoate din urnă oameni dispuşi a servi 
causa actualului guvern.

Aşa e aceasta preţutindenea: în lupta 
electorală profită şi guvern şi oposiţinne 
de toate mijloacele ce-’i stau la disposiţiune, 
ca să obţină maioritatea pentru candida
ţii sei.

Nu însă pretutindenea oamenii gu
vernului sânt atât de nesfiiţi ca la noi în 
ceea-ee privesce a l e g e r e a  mijloacelor.

De aceea mai ales în ţinuturile nema
ghiare alegerile nu sânt în adevăr decât un 
simulacru şi guvernul îşi impune candida
ţii. Căci alegătorii se expun la persecu- 
ţiuni, dacă li se opun autorităţilor publice, 
şi în cele mai multe caşuri oamenii ori 
nu iau parte la alegere, ori aleg, pentru- 
ca să nu se strice cu diregătorii.

Cu toate aceste sânt acum câteva 
dile „ P e s t e r  L l o y d “ făcea mare cas 
din succesul, pe care ’l-a obţinut guver
nul la Caransebeş faţă cu Generalul Tra- 
ian Doda.

Seim cu toţii, cine e Generalul Tra- 
ian Doda; seim prin urmare, ce fel tre- 
bue să fie mijloacele, de care s’a folosit 
guvernul, ca să obţină succesul dela Ca
ransebeş.

pilele aceste s’a făcut şi la Aiud ale
gere. Erau să se aleagă opt membri pe 
câte şese şi unul pe trei ani.

Alegătorii maghiari nu s’au presentat, 
precum ni se scrie, la alegere.

Alegătorilor români, puţini şi ei, li 
s’a presentat o listă oficială, în care erau 
persoane parte rău reputate, parte necu
noscute alegătorilor.

Foiţa „Tribunei“.
D in  V i e n a .

— 10 Noemvrie n. 1886.
în ajunul iernii. — Petreceri. — Vieaţa de actor.
— Clacorii. — Diua morţilor. — O crimă de omor. » >

(Urmare şi fine.)
In 1 şi 2 1. c. au serbat catolicii <jiua mor

ţilor şi a tuturor sfinţilor.
Vienezii sünt într’o maioritate covârşitoare 

catolici, plus: oameni foarte evlavioşi, sau cum 
ar (jice alţii, mai liberali în vederi, — bigoţi.

Să te miri. Nu ’ţi-ar trece un Vienez neaoş 
(Urwiener) pe dinaintea unei biserici ori unui 
grup de figuri sfinte şi sfinţite, de cari afli de
stule pe stradele Vienei, fără să-’şi iee pălăria. 
Nu este acea oară preste di, în care mergând în 
biserica cutare ori cutare, să nu afli cel puţin 
câte 10—20 de credincioşi făcându-’şi în genunchi 
rugăciunile obicinuite, ori asistând la liturgiile, 
cari se servesc una după alta, la câte 2—3 al
tare deodată.

A trebuit să premit aceste, ca să înţelegeţi, 
că o (fi ca şi aceea a morţilor, pentru oameni 
cu sentimente religiouare, este o (fi mare, o săr
bătoare, pe care o ţin cu sfinţenie.

Cu mic cu mare alergau Vienezii ia cimiter, 
ca să depună câte o cunună de flori pe mormin
tele iubiţilor sei.

Mai mult din curiositate am eşit şi eu cu 
câţiva cunoscuţi.

Cimiterul central cade cam spre Răsărit de 
Viena, cale de 1/l oară pănă la 2 oare şi jum.,

Oamenii r"  pun se coreagă listele, 
punînd în ele1 numai oameni, pe care îi 
cunosc şi în câ'̂ e au încredere. Când e 
însă să-’şi dee la urnă listele de votare, 
solgăbirăul Szász Iózsef se pune în uşa lo
calului de alegere, adună listele corectate 
şi le impune alegătorilor liste făcute de el.

Yădend aceasta, alegătorii mai inde
pendenţi s’au retras şi au renunţat la vot, 
ear’ primarii comunali, trei preoţi şi câţiva 
dintre ţeranii mai supuşi stăpânirii au vo
tat pe candidaţii oficiali.

Aşa s’au petrecut lucrurile la Aiud, 
— şi mai comoadă „alegere“ nici că 
se poate.

La Caransebeş succesul se va fi ob
ţinut mai cu anevoie, cu mijloace mai bine 
alese, dar’ tot numai prin presiune asupra 
unor elemente, care nu vor să se pună în 
conflict cu nisce autorităţi publice, care 
provoacă, în fiesce-care cji provoacă pe 
cetăţanul pacinic.

Dacă li s’ar face Maghiarilor ceea-ce 
li se face Românilor, ar fi capete sparte 
la mijloc. Românul om mai domol la fire 
şi mai chibzuit se dă după păr. întreba
rea e însă: până când ? — Numai de
ocamdată.

Şi de aceea ne întrebăm fără de voie: 
Care  e f o l o s u l  u n o r  a s e m e n e a  s uc 
cese?

Nici unul. E însă mare stricăciunea.
Prin administraţiunea lor de douăzeci 

de ani Maghiarii au înstrăinat pe Români 
de tot ceea-ce este „unguresc“, fiindcă 
puteau să facă tot ceea-ce le place, nimeni 
nu îi mai controlează nici în dietă, nici 
la guvern, nici în adunările municipale. 
Această lipsă de control trebue neapărat 
să ducă actualul regim la cel mai de- 
săvîrşit discredit.

Oamenii mai de valoare şi mai cu 
trecere încetul cu încetul se retrag în faţa 
violenţelor săvîrşite de autorităţile publice, 
fiindcă nu le-ar mai rămâne decât să res
pingă violenţele tot cu violenţe, ear’

aceasta nu vor s’o facă. Tocmai prin 
acest tact al lor câştigă însă cu atât mai 
vîrtos stima şi încrederea generală, pe 
care ’şi-o păstrează pentru timpuri, când 
succesele se vor pută obţină şi fără de 
violenţă.

Ear’ atunci, când va fi sosit acel 
timp, vor simţi şi Maghiarii, că adevă
ratul succes nu consistă în „trântirea“ 
unor oameni ca Generalul Traian Doda, 
ci în câştigarea lor pentru toate even
tualităţile.

Dar’ Maghiarii fac ca-şi-când ar sta 
undeva scris cu litere neşterse, că împre- 
giurările trebue neapărat să rămână aşa 
cum sünt astăzi.

Exposeul m inistru lu i Kálnoky.
(Urmare.)

Se poate pune acum întrebarea: cum s’au 
întrebuinţat amintitele principii cu privire la ce- 
stiunea bulgară? Referitor la aceste observează 
ministrul, — îndrumând la deosebirea amintită 
între stări trecătoare şi stări durabile — că 
dînsul în general ar fi de părerea: până sunt 
prospecte, că scopul final se poate ajunge şi pe 
cale amicală, să nu se părăsească această cale. 
în  s p e c i a l  m o n a r c h i a  n o a s t r ă  t r e b u e  
să e v i t e  a l u a  o a t i t u d i n e  a m e n i n ţ ă 
t o a r e  f ă r ă  de a fi î m p i n s ă  de o n e c e 
s i t a t e  h o t ă r î t ă ,  p ă n â  a t u n c i  p ă n ă  c â n d  
r e l a ţ i u n i l e  n o a s t r e  a m i c a l e  cu m a r i l e  
p u t e r i  a j u n g  a p r o c u r a  p e  c a l e a  a c e a s t a  
a ud  v o c e i  n o a s t r e .  în tr’o vreme, când 
vre-o câteva (fii0 sünt de ajuns, pentru a 
pune cu o iuţală, pănă acum Europei necunos
cută, 5 milioane de combatanţi pe picior, e gro
zavă responsabilitatea ce zace pe umerii unui 
ministru şi a unui stat, când acţiunea sa ar fi 
causa anume pentru-ce trebue să se pună pe 
picior aceste 5 milioane de oameni. Desigur, că 
nu zace în caracterul sau natura monarchiei 
austro-ungare, a urmări o p o l i t i c ă  a g r e s i v ă .  
Alcătuirea acestui mare stat, ne i m p u n e  o 
p o l i t i c ă  de e x t e r n e  c o n s e r v a t i v ă  şi 
s u s ţ i n ă t o a r e .  Şi răspundem acestei politice 
conservâtoare, dacă nisuim, ca statele şi forma
ţiunile de stat din Balcani, care le-au creat pu
terile Signatare ale tractatului de Berlin sau a 
căror posiţie au regulat-o aceste puteri, să se for

meze în i n d i v i d u a l i t ă ţ i  i n d e p e n d e n t e ,  
î n f l o r i t o a r e  şi a v u t e .  Aceste ar pute exista, 
dacă-’şi vor împlini datoria secoli întregi la mar
ginile noastre, fără de a ave a se teme Austro- 
Ungaria de ceva.

Nu e vina noastră, că această desvoltare 
pacinică a fost întreruptă.

Ministrul vorbesce apoi de c e s t i u n e a  
r u m e l i o t â ,  care se pare la moment a dispără 
după cea bulgară. Contele Kâlnoky amintesce, 
că în timpuri, când Bulgaria nu sta în graţia 
noastră, s’a fost exprimat dînsul înaintea delega- 
ţiunilor, că în unirea celor două ţeri, dacă se 
face această unire cu aprobarea marilor puteri 
şi va fi încungiurată de cautelele de lipsă, n u 
se p o a t e  o b s e r v a  n i mi c ,  ce a r  fi în con- 
t r a i n i e r e  se l o r n o a s t r e .  Dacă a creat tractatul 
de Berlin două state despărţite în Balcani, aceasta 
s’a făcut numai pentru a da Turciei posibilitatea, 
de a pută pune stavilă unei noue schimbări 
violente în Sudul Balcanilor. Turcia însă a în- 
trelăsat a se folosi de garanţiile primite în pri
vinţa aceasta. Uşurătatea, cu care a fost re- 
sturnat guvernul general turcesc şi comandantul 
suprem din Filipopol ne dovedesce ce puţină 
putere a avut această instituţiune în mânile 
Turciei. Tot atât de puţin a făcut Turcia pentru 
restabilirea autorităţii sale. într'o vreme, când 
nimenea nu s’ar fi opus intervenţiunii sale, 
Turcia nu s’a putut hotărî a se folosi de dreptu
rile ei de suveran în Rumelia-ostică. E  de re 
g r e t a t  în i n t e r e s u l  t r a c t a t u l u i  d e B e r l i n ,  
că p o s i ţ i a  d e s t i n a t ă  î n  a c e s t  t r a c t a t  
T u r c i e i  şi pe  c a r e  s ’a c o n t a t  p e n t r u  
c o n t i n u i t a t e a  s t ă r i l o r ,  a t â t  de p u ţ i n  
a c o r e s p u n s  a ş t e p t ă r i l o r .  Vorbitorul numai 
de aceea amintesce aceste, pentru-că atitudinea 
pasivă a Turciei faţă cu evenimentele din Pen- 
insula-Balcanică — cu toate, că astăiji e vorba 
numai de Bulgaria — va causa încă mult timp 
mari îngrijiri puterilor europene.

în toate împregiurările va fi o problemă 
a puterilor, de a îngriji atât pentru o stabilire 
a stării, pe care să o putem numi legală, în 
ceea-ce privesce Bulgaria, precum şi a pune la 
cale regularea acelor cestiuni, care resultă din 
noul raport cu Rumelia-ostică. Guvernul ces. 
reg. va înrîuri în privinţa aceasta într’acolo, ca 
să fie considerate dorinţele admisibile ale Bulga
rilor, pentru care scop trebue câştigat consim- 
ţementul Turciei şi al puterilor.

Desluşiri mai detaliate asupra paşilor, cari 
’i-a făcut sau voiesce a-’i întreprinde guvernul 
comun pentru descurcarea înodămintelor actuale,

adecă după locul de unde pleci şi modul, cum 
percurgi această distanţă.

Singurul lucru, care m’a impresionat mai 
mult în (jiua aceasta a fost mulţimea aceea ne
mărginită de om, despre care nu-’ţi poţi face o 
idee pănă nu o ve<îi.

Drumul principal, care conduce la cimiter, 
trebuia să aibă dintr’o înălţime privit un aspect 
minunat.

Comunicaţia pe el se făcea pe 6 linii para
lele. La marginea stângă şi dreaptă mergea pu
blicul pe jos, la mijloc în trăsuri, şi mai încoace 
cu tramwaye. Şi ori-cât îmi încordam ochii se 
văd capătul acestor şire de oameni şi trăsuri, 
nu-’l puteam vedé. Par’că isvoriau din pământ.

După o cale chinuită de o oară şi 1/2, gâ
fâind de înăbuşeala, care ne cuprinsese în tram
way, am ajuns.

Dar’ situaţia nu se schimbase de fel, din 
contră devenise şi mai penibilă. Amestecaţi 
odată în mijlocul miilor de oameni, înnotam cu 
curentul, ca să întrebuinţez o expresie modernă; 
voinţa liberă a omului, acest ideal al eticei, se 
reduse încetul cu încetuL la nulă, şi lăsându-ne 
în draga voie a valului, care ne cuprinse, mer
geam ca orbul, când căuta Brăila.

Deodată mulţimea se opri. Am stat şi noi.
Eram dinaintea monumentului de curând 

ridicat în memoria victimelor, cari s’au prăpădit 
cu ocasiunea arderii „Ringtheater“-ului.

Pe un părete de marmoră roşie, care e în
cadrat giur împregiur cu alb, stă o femee plân
gând, e „Vindobona“, mama care îşi plânge co
piii, avend împregiuru-’i nisce figuri alegorice. 
Ear’ pe marmora cea roşie, stau săpate spre vecî-

nică aducere aminte numele acelor nenorociţi 
în vr’o 10—12 coloane lungi, foarte lungi. în- 
naintea monumentului este un loc îngrădit, care 
acum era plin de cununi.

Atât şi nu mai mult am putut vedé. Mulţi
mea o luă înainte şi după o tercoală de o oară, 
ne scoase oblu la staţiunea căii ferate, de unde 
pleca lumea înapoi spre oraş la fiecare pătrar 
de oară în dose de câte 1000— 1500 persoane, 
ceea-ce face numai cu trenul, şi numai pe oară 
4000—6000 de persoane.

*
Veţi fi cetit desigur — sunt pline jurnalele 

locale de ea — despre crima de omor, ce s’a 
săvîrşit asupra unui proprietar de tipografia de 
aci I. Schlossberg, seara la 9s/4 oare în centrul 
capitalei.

Caşul a produs mare ferbere în poporaţiune.
Crima care s’a sevîrşit pe un timp, când 

este încă viaţă destulă pe stradă, tocmai când 
se golesc teatrele, şi într’un loc, care este cel 
mai cercetat, care este în centrul cetăţii, — e 
un lucru, care te pune pe gânduri, cu atât mai 
vîrtos, că criminalul a scăpat, şi abia numai a 
treia (ji ’i-a succes poliţiei să-'l prindă, şi atunci 
mai mult din întâmplare. Numele lui e Gerhar- 
dus Kreitter, unul dintre vagabund.fi fără de ocu
paţie ai Vienei, care în butul tuturor opririlor 
se ocupa cu meseria cerşitului, ameninţând cu 
ucidere pe trecătorii, care nu-’i făceau pe plac. 
în ăst-mod ’l-a ucis şi pe nenorocitul Schlossberg, 
care îl îndrumase să lucre.

Incidentul trist a îndemnat întreaga presă, 
ca să ceară sporirea personalului de poliţie, o 
cestiune, care nu se mai poate amîna.

Statul activ al poliţiei vieneze e de 3000 
de persoane. Presa cere un plus de 1000, care 
poate încetul cu încetul se va şi realisa, ceea-ce 
la tot caşul ar fi de dorit.

Aş mai ave să vă comunic unele şi altele 
de pe aci, lucruri, cari pot să vă intereseze; dar’ 
mă tem, că v’am exhauriat pacienţa cu desăvîr- 
şire şi cu cele de pănă aci, — încheiu deci 
pentru astădată, reservându-’mi dreptul să con
tinuu cât mai curend. Fleury.

S g â r c i t u l .
Comedie.

De Moliére.

Actul al treilea.
(Urmare.)

Scena VI.
V a l e r i e ,  Jupân J a c q u e s .

V a l e r i e .  — (Rî4end). Precum văd, ju- 
pâne Jacques, sinceritatea vi se resplătesce cam 
de-a îndoasălea.

J a c q a n e s .  — Să n’am Dumnezeu! — 
Domnule nou venit, care face pe omul de im
portanţă, nu te privesce câtuşi de puţin. Rîde, 
câtu-’ţi place, de păruiala ce vei primi însuţi, 
dar’ nu veni să-’mi rî<ji de a mea.

V a l e r i e .  — Vai de mine 1 jupâne Jacques, 
te rog, nu te supăra.

J a c q u e s .  — (La o parte). Aha! se dă 
înapoi. Ia să mă fac viteaz şi dacă-i destul de 
prost spre a se teme de mine, să-’l purec niţel. 
(Tare). Scii d-ta, Domnule, ce ai aşa mare mân- 
cărime de rîs, scii d-ta, că eu nu rîd, autji, nu
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astăZi cu greu s’ar Pute împărtăşi. Parte sünt 
aceste înrîuriri de o natură confidenţială, parte 
este de considerat împregiurarea, că este vorba 
de un stadiu actual şi acut al cestiunii amintite. 
Vorbitorul nu poate decât sé asigure, că guver
nul urmăresce cu cea mai mare atenţiune des- 
voltarea cestiunii aşa, încât după convingerea lui, 
nu s’a perdut din vedere nici un prilegiu sau 
timp, şi mai departe poate asigura, că nu  a p a r  
p ă n ă  a c u m  p e r i c l i t a t e  n i c i  i n t e r e s e l e  
e u r o p e n e ,  d a r ’ n i c i  a l e  A u s t r o - Un g a r i e i .  
Ce a trebnit sé fie problema cea de ântâiu a 
guvernului, a fost, a se feri de acte şi eveni
mente, cari vor fi putut da caracterului curat 
bulgar al crisei actuale timbrul unei crise euro
pene. D a c ă  — de pildă — R u s i a  a r  fi 
v o i t s a u a r f i î n c e r c a t  a t r i m i t e  î n B u l g a -  
r i a  un c o m i s a r ,  c a r e  mai  m u l t  s a u  m a 1 
p u ţ i n  a r  fi a t r a s  r e g e n ţ a  ţ e r i i  
p e  p a r t e a  sa,  s a u  d a c ă  a r  f i  p ă 
ş i t  l a  o c u p a ţ i u n e  m i l i t a r ă ,  f i e  nu 
mai  a u n u i  p o r t  s a u  a ţ e r i i  î n t r e g i ,  
a t u n c i  a c e s t e  a r  fi f o s t  d e s i g u r  a c t e ,  
c a r i  n e - a r  fi s i l i t  a l u a  o a t i t u d i n e  ho- 
t ă r î t â  s u b  o r i - c e  îm p r e g  i u r ăr i .  Că ast
fel de acte nu s’au ivit, şi ca pe viitor sé se 
evite ivirea lor, acest lucru ’l-a credut guvernul 
cu mult mai important, decât a se ocupa cu 
aceea: sünt Bulgarii mai mult sau mai puţin 
jigniţi din partea generalului Kaulbars, se con
voacă Sobrania mai târziu sau mai în vreme 
etc. Vorbitorul crede a pute asigura, că aşa 
precum stau lucrurile şi tendenţa desvoltării lor 
astăzi, o a p l a n a r e  p a c i n i c ă ,  f ă r ă  de a fi 
v é t é m a t e  i n t e r e s e l e  n o a s t r e  s a u  ale 
E u r o p e i ,  nu  n u m a i  că e p o s i b i l ă ,  d a r ’ şi 
p r o b a b i l ă .  Căci nici la noi nu se voiesce 
din nici o parte altceva, şi nici declaraţiunea 
ministrului-president nu voiesce alta, decât o re- 
solvare a stării pe cale pacinică, îndată-ce numai 
se poate ajunge această resolvare. Ar fi foarte 
bine, dacă s’ar ivi nescari declaraţiuni din sînul 
delegaţiunilor, că în ambele părţi ale monarcbiei 
nu există nimeni, care ar dori résboiul. (Contele 
Iuliu A n d r á s s y :  nimeni! Noi toţi voim pacea, 
desigur nu pacea cu ori-ce preţ.)

Ministrul repetă, că ar fi de dorit ca sé se 
ivească în d e l e g a ţ i u n i  în p r i v i n ţ a  a c e a 
s t a  p r o n u n ţ ă r i  a u t o r i t a t i v e ,  căci ar fi 
lăţite în diferite direcţiuni părerile, ca şi când 
în Ungaria s’ar cultiva tendenţe agresive şi şo- 
vinistice, o interpretaţiune, care o va combate 
totdeauna vorbitorul. E  lucru natural, că (jilm* 
cele violări ale simţului de dreptate, cum se pot 
afla în scirile aduse asupra atitudinii generalului 
Kaulbars şi eliberarea ofiţerilor trădători, au pro
dus în opiniunea publică o iritaţiune şi nelinişte, 
cari ar fi dorit în ori-ce chip o ispăşire. Acea
stă iritaţiune şi nelinişte a fost causa, că s’a 
lăţit mai ales în Germania părerea, că noi dorim 
un résboiu, o părere, care e foarte greşită.

Contele Kálnoky ilustrează apoi într’un 
chip exact r e l a ţ i u n i l e  m o u a r c h i e i  n o a 
s t r e  f a ţ ă  cu  s i n g u r a t i c e l e  p u t e r i .  Nu e 
numai frasă, când guvernul le numesce f o a r t e  
bune ,  ele şi sünt. Ministrul crede, că posiţia 
externă a monarchiei e corespunzătoare aparen
ţei şi demnităţii sale, şi că dînsa se bucură de un

mare grad de încredere, ce nu puţin s’a mărit încă 
prin politica ei limpede şi desinteresată şi cărei poli
tice 'i-a dat expresiune atât de sinceră domnul mi- 
nistru-president ungar. Acest program n’a putut sé 
afle decât aprobarea — s’ar pute Zice — a tuturor 
puterilor, şi íntr’adevér, nu se poate Zice nimic 
contra corectităţii principiilor fundamentale expri
mate în acest program. Vorbitorul e convins, 
că d a c ă  a r  v e n i  v r e m e a ,  ca sé s u s ţ i n e m  
a c e s t  p r o g r a m  h o t ă r î t  î n  O r i e n t ,  vom 
a f l a  a mi c i  şi  s p r i g i n i t  ori ,  c ă c i  e un 
p r o g r a m ,  c a r e  îl  p o a t e  s u b s c r i e  ori-ce 
p u t e r e  S i g n a t a r ă.

încât privesce raportul nostru cu singu
raticele cabinete, s’a vorbit mai ales de raportul 
cu Germania mult, poate încă prea mult; nu e 
lucru uşor, dar’ astăZi sigur că e de lipsă, a 
Zice ceva asupra acestui raport. S’au ivit în 
Zilele din urmă o sumă de întrebări şi conjucturi, 
încât s’a dovedit, că e practică prietenia între uoi 
şi Germania, şi că poate fi sigur un stat de aju
torul celuialalt, când va pretinde acest ajutor 
anumite eventualităţi? E  un lucru, care se în
ţelege de sine, că se ivesc şi interese particulare 
la doué state, cari se extind dela Marea-Baltică 
pănă la Adria şi dela Marea-Nordică pănă la 
Dunărea-de-jos, şi se poate ca aceste interese sé 
se afle afară de sfera intereselor unui stat, şi 
apoi aceste interese a le scuti nu zace în dato- 
rinţele celuialalt stat. Nici că e posibil, că un 
stat mare s’ar pute deobliga a scuti ori-care in
terese ale aliatului seu, fără de a se răpi de in
dependenţa acţiunii sale. Sé punem — de pildă 
— caşul: Germania va urmări la Marea-Baltică 
o cestiune de interes, care pentru dînsa ar fi de 
mare interes, atunci sigur că nu-’i va trece Ger
maniei nici baremi prin gând a pretinde sprigi- 
nul nostru. Dar’ zace în natura lucrului şi în 
consciinţa de sine a unui stat, ca păşirea inde
pendentă pentru interesele sale sé rămână în 
propria autoritate, şi un raport, precum există 
acela între Austro-Ungaria şi Germania, numai 
atunci poate întră în deplina valoare practică, 
când e vorba de interese comune şi solidare ale 
ambelor state. Din acest punct de vedere e tot 
una, ce formă are un astfel de raport între 
două puteri mari. Nu cuvinte şi litere, ci in
teresele reciproce formează fundamentul. Exi
stenţa unirii dintre cele doué state, ca o mare 
putere independentă, formează pentru fiecare din- 
tr’însele un interes particular ínsémnat. în  con- 
stelaţiunea actuală a Europei, abia îşi poate 
omul închipui posiţia impunătoare a Germaniei, 
dacă 'i-ar lipsi de lângă sine o mare şi puter
nică Austro-Ungarie, tot aşa precum zace în in
teresul nostru, ca sé continue a exista lângă noi 
Germania, ca o mare putere. în acest înţeles 
e mai tare şi neclintită comunitatea posiţiei 
Germaniei şi a Austro-Ungariei, decât ne-am 
închipui-o basată numai pe paragrafi. Guvernul 
german nu a ascuns nici odată, că numai întru 
atât se interesează de Bulgaria, încât stă cu 
aceasta în legătură pacea din Orient şi pacea 
Europei. în multe declaraţiuni făcute de prin
cipele Bismarck atât în parlament, cât şi cu 
alte ocasiuni, aflăm, că s’a ţinut cont în Ger
mania de atitudinea indicată faţă cu cestiunea 
bulgară. Germania a dat expresiune numai ace

stei concepţiuni, punând şi cu ocasiunea aceasta 
problema, că nu are de apărat interese germane 
în Bulgaria. De aceea a des voltat cancelarul 
german activitatea sa mijlocitoare şi sfaturile 
sale, nu pentru Bulgaria sau pentru dorinţele 
uneia sau alteia dintre puteri, ci numai pentru 
susţinerea păcii. Şi aceasta s’a făcut în modul 
cel mai loial, pentru pacea lumei şi în propriul 
nostru interes, aşa încât faţă cu acest punct nu 
a existat nici o disarmonie între aceste două 
cabinete.

Rapoartele noastre cu celelalte puteri sânt 
— după-cum Z*se deja oratorul — foarte mul
ţumitoare. Ministrul a pus temeiu pe aceasta 
şi a creZut sé accentueze cu mulţumire, că şi 
cu cabinetul rusesc există mai departe înţelege
rea şi prietinoasa comunicare, astfel incât am
bele guverne sânt în posiţie sé se exprime cu 
o pretinoasă sinceritate şi despre lucruri, despre 
care nu sânt de aceeaşi părere. Cu multă în
credere şi cu toate incidentele neliniştitoare ora
torul şi astăZi mai contează încă la credinţa 
cătră tractate şi la iubirea de pace a Maiestăţii 
Sale împăratului Alexandru, care va fi de o ho- 
tărîtoare influenţă pentru resolvarea pacinică, 
pe care o dorim şi la care aspirăm cu toţii.

Rapoartele noastre cu A n g l i a  sânt în mo
mentul de faţă de un deosebit interes. Ministrul 
numai cu invidie poate să privească la posiţia 
geografică a acestui imper. (Ilaritate.) El ar fi 
fericit, dacă noi am ave marea drept frontarii 
şi ne-am sei asigurată patria între toate împre- 
giurările. (Max F a l k :  „Atunci nici nu am ave 
un budget de résboiu atât de mare“). (Ilaritate). 
Oratorul pune mult preţ pe declarările, care vin 
din partea Angliei cu privire la cestiunea de faţă ; 
ele dovedesc, că în sănătoasa opinie publică se 
pare a se validita o schimbare avantagioasă şi 
că şi actualii diplomaţi englezi pun mai 
mult preţ pe aceea, ca în Europa să prinZă ră
dăcini convingerea, că continuitatea e asigurată 
pentru politica externă a Angliei. Consonanţa 
concepţiunii celor mai importante cestiuni euro
pene şi identitatea unor mari interese, deasemene 
hotărîta dorinţă, ca pacea să se menţină, n e f a c 
sé c r e d e m  cu m u l t ă  s i g u r i t a t e ,  că  noi  
vom v e d â ş i p e A n g l i a î n  p a r t e a n o a s t r ă ,  
c â n d  a r  fi să f i e  v o r b a  de a i n t e r v e n i  
p e n t r u  s u s ţ i n e r e a  t r a c t a t u l u i  de B e r 
l i n  şi a s t ă r i l o r  de d r e p t  ce le-a c r e a t  
a c e l a .

Cu privire la I t a l i a  contele K á l n o k y  
încă accentuează aceleaşi raporturi prietinoase. 
Acolo ar fi eşit în timpul din urmă la iveală — 
şi anume cu tot dreptul — concepţiunea, că 
acest stat ca putere maritimă mediterană încă 
are de a scuti însămnate interese şi că o stră
mutare a raporturilor de putere de acolo nu pot 
sé fie indiferente. Avem cuvinte de a admite, 
că şi acest regat simte importanţa intereselor, pe 
care are Europa să le scutească în Orient şi că 
existenta înţelegere politică între Austro-Ungaria 
şi Italia se va  c o n f i r m a  şi ma i  d e p a r t e  
î n  i n t e r e s u l  a m â n d u o r a  p r e c u m  şi în 
i n t e r e s u l  păc i i .

Oratorul crede, că aici trebue să mai ac
centueze, că guvernul comun n’are din partea 
R u s i e i  alte declaraţiuni, decât de acele, c a r e

c o n ţ i n  a s i g u r a r e a ,  că  ea  se v a  ţ i n â  
s t r î n s  de t r a c t a t e  şi nu se gândesce nici 
la  o r e s t r î n g e r e  a a u t o n o m i e i  B u l g a 
r i e i ,  n i c i  la s c h i m b a r e a  r a p o r t u l u i  ei  
i n t e r n a ţ i o n a l ,  în sfîrşit, că nu se va între
prinde nimic fără conlucrarea puterilor.

Pe basa situaţiei ilustrate precum şi pe 
basa rapoartelor cu puterile străine, ministrul 
crede deci, că mai poate încă odată să-’şi ex
prime motivata speranţă, că actuala crisă se va 
pute resolva într’un mod, ce corespunde atât in
tereselor păcii generale, cât şi celor ale Europei 
şi ale monarchiei.

Referentul Max Falk se provoacă la pro- 
nunţamentul ministrului, după care noi ne-am 
opune unei ocupaţiuni rusesci, fie aceea a por
turilor, fie a ţerii, şi întreabă, dacă se aplică şi 
aici deosebirea între lucruri d u r a b i l e  şi 
t r e c ă t o a r e ,  adecă, dacă noi perhorescăm numai 
o ocupaţiune mai lungă, ear’ una trecătoare, circa 
de vre-o câteva luni, vom afla-o de admisibilă?

Contele Kálnoky: Aceste doué puncte le-am 
pus precis într’o altă categorie, pentru-că eu aş 
privi într’aceea o rupere de tractate faptică, 
d u p ă - c e  şi o c u p a ţ i u n e  t r e c ă t o a r e  şi 
u n i l a t e r a l ă  a B u l g a r i e i  p r i n  t r u p e  
s t r ă i n e  f ă r ă  c o n s i  m ţ e m â n t u l  p r e a l a b i l  
al  T u r c i e i  şi a l  c e l o r a l a l t e  p u t e r i  con-  
t r a Z i c e  t r a c t a t e l o r  şi, d u p ă  noi ,  nu  e a d 
m i s i b i l ă .

Contele Eugen Zichy: Există două feluri 
de ocupaţiune, sau prin o vădită violare a trac
tatului de Berlin sau prin instituirea unui prin
cipe, care e un vasal rusesc, prin instituirea unui 
ministru de résboiu rusesc şi a ofiţerilor rusesci 
etc. El expune, ce înrîurire ar ave aceasta asupra 
învecinatelor state balcanice, şi cum s’ar promova 
acolo misiunea de minar a agenţilor rusesci. în
treabă, dacă acest al doilea fel de ocupaţiune 
'i-se pare ministrului admisibil?

Contele Kálnoky: Eu pot numai sé d'c> c ă 
to t  ce e e g a l  cu o c o n f i s c a r e  a i n d e 
p e n d e n ţ e i  p r i n c i p a t u l u i  a u t o n o m ,  cu 
un p r o t e c t o r a t ,  n u  e a d mi s i b i l .  Dealt- 
mintrelea una dintre cele mai mari greutăţi zace 
într’aceea, că acest principat ce se află încă în 
desvoltare, în care mod se va organisa mai de
parte şi-’şi va ajutora fără spriginul unui al 
treilea. Aşa spre exemplu în armată s’a arétat 
o aşa lipsă de ofiţeri mai înalţi şi care se bu
cură de autoritate, încât la ofiţerii mai tineri 
disciplina tot mai mult a decăZut pănă-ce a 
ajuns la tradare. Cu acest prilegiu ministrul ar 
atrage atenţiunea asupra unui punct, pe care 
trebue avut în vedere. Atât din textul trac
tatului de Berlin, cât şi din protocoale ce se 
ţin de acela se poate omul convinge, că în 
Berlin s’au îngrijit oamenii mult, ca sé se în- 
cungiure şi sé se înlăture toate cele-ce ar pute 
oare-cum sé atingă suceptibilităţile Rusiei. Aceasta 
a zăcut în natura lucrului şi nu s’a putut gândi 
altmintrelea. Am amintit aceasta, deoare-ce există 
o anumită analogie în situaţia Bulgariei de atunci. 
E imposibil, ca actualele raporturi încordate dintre 
Rusia şi Bulgaria sé remână permanente; trebue 
să se afle o cale de mijloc, de a produce aici o 
alinare. Spre definitiva regulare a stărilor de lu
cruri în Bulgaria e la toată întâmplarea necesară 
conlucrarea Rusiei. Dacă pe de o parte generalul 
Kaulbars a provocat animositatea în contra sa şi 
în contra Rusiei şi a trecut departe preste scop, 
atunci şi Bulgarii vor trebui sé renunţe la ati
tudinea lor extremă. Silinţele puterilor vor trebui 
să meargă într’acolo, de a crea în Bulgaria o 
stare de lucruri, ce se poate suporta şi ce pro
mite durabilitate, şi nu se poate gândi, ca aceasta 
sé succeadă, dacă între Rusia şi Bulgaria nu se 
va efectui o mai bună înţelegere.

(Va urma.)

C r o n i c ă .
Contele Iuliu Andrâssy a fost primit 

de M a i e s t a t e a  Sa  în audienţă mai lungă.
*

Licitaţiune. La recercarea procurorului 
reg. din Sibiiu se vor licita mâne, în 17 1. c. 
n. la direcţiunea poliţiei orăşenesci următoarele 
obiecte: 1 ac de pér, 1 păreche de mânuşi băr-
bătesci, 1 portmoneu, 1 dosâ de tutun (imitaţiune 
de chichlibar); toate obiectele sânt de tot noue,
— mai departe câte şese linguri de argint, fur
culiţe, cuţite, 1 inel cu peatră verde şi un cias 
ţilindru.

*
Főispán nou. De főispán al c o m i t a t u 

l u i  a r a d a n  şi al oraşului A r a d  s’a numit 
fostul president dela tribunalul reg. din Arad, 
dl Ladislau de F á b i á n .

*
Agitaţie celtică în contra Maghiarilor.

Drept efect al agitaţiei lor în contra fainei un- 
guresci „Narodni lásty“ din P r a g a înregistrează | 
împărtăşirea, că în numéroase localuri ale „bese- 
delor“ (casinelor), în reuniuni cehice şi în multe  ̂
localuri publice s’au afişat tăbliţe purtând in
scripţia: „Nu c u m p ă r a ţ i  n i c i  f ă i n ă  un 

rid şi că dacă mă faci să mă aprind, apoi te fac 
eu să-’ţi treacă pofta de a mai rîde. (Merge me
reu în urma lui Valerie pănă în fundul scenei).

V a l e r i e .  — Nenişorule, mai domol.
J a c q u e s .  — Ce domol?! nu-’mi vine la 

socoteală 1
V a l e r i e .  — Iartă-mă.
J a c q u e s .  — Eşti un obraznic 1
V a l e r i e .  — Domnule jupân Jacques! . .
J a c q u e s .  — Nu s’a pomenit nici un fel 

de jupân Jacques pentru făţarnici. Şi dacă pun 
mâna pe un băţ, am să-’ţi scutur toată im
portanţa.

V a l e r i e .  — Hai ? Cum ai Zis ? un băţ. 
(îl dă pe Jacques înapoi).

J a c q u e s .  — Ia stăi să ne înţelegem! nu 
vorbiam de asta.

V a l e r i e .  — Scii d-ta, domnişorul meu, 
că eu sânt destul om spre a te pureca pe d-ta?

J a c q u e s .  — Nu mă îndoiesc câtuşi de
puţin.

V a l e r i e .  — Că d-ta, cu toate ciorbele, 
nu eşti decât un nătâng de bucătar?

J a c q u e s .  — Sciu prea bine.
V a l e r i e .  — Şi că nu mă scii încă cine

sânt ?
J a c q u e s .  — Iartă-mă.
V a l e r i e .  — ţficeai, că o să mă păruesci ?
J a c q u e s .  — O Ziceam din glumă.
V a l e r i e .  — Ear’ eu prind poftă din glu

mele tale. (îi trage câteva cu un băţ). Află, că 
eşti un om, care face glume proaste.

J a c q u e s .  — (Singur.) Dare-ar ciuma în 
ea de sinceritate! o proastă meserie: mă lipsesc 
de ea şi de aici înainte nu voiesc să mai spun

adevărul. Stăpânul meâ treacă ducă-se; el mai 
are dreptul de a mă bate; cât însă pentru acest 
gură-cască de intendant, am să-’mi răsbun în- 
dată-ce îmi vine apa la moară.

Scena VII.
M ă r i o a r a ,  F r o s i n a ,  J u p â n  J a c q u e s .

F r o  si na.  — Jupâne Jacques, nu scii 
cumva, dacă stăpânul vă este acasă?

J a c q u e s .  — Da, ce-i drept, e acasă; o 
sciu chiar de tot bine.

F r o s i n a .  — Spune-’i, te rog, că sân- 
tem aici. ,

Scena VIII.
M ă r i o a r a ,  F r o s i n a .

M ă r i o a r a .  — Nu pot să-’ţi spun, Fro- 
sino, în ce strîmtorare mă aflu, şi dacă e vorba 
să-’ţi mărturisesc ceea-ce simt, prea mult mă 
supără întâlnirea aceasta!

F r o s i n a .  — Dar’ pentru-ce? Nu înţeleg 
ce te nedumeresce?

M ă r i o a r a .  — Sărmana de mine! mai întrebi 
încă? Ori nu-’ţi închipuiesci turburarea ce trebue 
să cuprinZă pe o tineră fată, ce este gata să vaZă 
pe schingiuitorul, de care vor să o lege.

F r o s i n a .  — Eu una văd prea bine, că 
având să moară la începutul clipelor de mulţu
mire, Harpagon nu e schingiuitorul, în ale cărui 
braţe aveţi să Vă aruncaţi; dar’ înţeleg din faţa 
D-Voastre, că tinerul bălan, de care ’mi-aţi vor
bit, Vă c’am trece prin minte.

M ă r i o a r a .  — Da, Frosino : acesta e un lucru, 
pe care nu-’l voiu tăgădui; îţi mărturisesc, că 
visitele pline de respect ce le-a făcut la noi au 
lăsat oare-care urme în sufletul meu.

F r o s i n a .  — Scii însă ce fel de om e 
acel bălan?

M ă r i o a r a .  — Nu, nu sciu ce fel de om e ţ 
dar’ sciu, că purtările lui sânt astfel, încât îţi 
vine să-’l iubesci, că, dacă lucrurile ar pute să 
atîrne de alegerea mea, ’l-aş lua pe el mai bu
curos decât pe ori-care altul şi că mai ales gân- 
dindu-mă la dînsul, bărbatul, ce vor să-’mi dee, 
îmi pare un chin înspăimântător.

F r o s i n a .  — Nu-i vorbă! toţi aceşti bă- 
lăiori sânt plăcuţi la înfăţişare şi sciu prea bine 
să-’şi facă treburile: dar’ cei mai mulţi dintre 
dînşii sânt golani ca guzganii; pe D-Voastre Vă 
prinde mai bine să luaţi un bărbat bătrân, care 
Vă dă o bună stăricică. Vă mărturisesc şi eu, 
că în partea, de care Vă vorbesc, ochii nu află 
tot atât de bine mulţumirea lor şi că veţi ave 
să încercaţi oare-care neplăceri alăturea cu un 
asemenea bărbat: dar’ toate aceste nu sânt pentru 
vecie, şi credeţi-mă, că moartea lui Vă va pre
găti o stare, în eare veţi pute alege un bărbat 
mai drăgălaş, care să le dreagă toate.

M ă r i o a r a .  — Se poate, Frosino ! Eînsă un 
lucru jignitor să te gândesci, că spre a pute să 
ajungi la fericire, trebue să dovedesci ori să 
aştepţi chiar înmormântarea unui om! apoi 
moartea nu se prea ţine de planurile ce croim noi.

F r o s i n a .  — Nu cumva glumiţi? Nu Vă 
măritaţi după el decât cu condiţia de a Vă lăsa 
cât mai curând văduvă; acesta trebue să fie 
unul dintre punctele contractului. Ar fi o mare 
neruşinare, dacă n’ar muri în timp de trei luni.

M ă r i o a r a .  — Vai, Frosino, ce făptură!
(Va urma.)
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g u r e a s c ă  n i c i  a l t e  m ă r f u r i  u n g u r e s c i  
p r e s t e  t o t ! “ „Narodni Listy“ îndeamnă pu
blicul cehie de a generálisa această metodă de 
luptă.

Desfiinţarea gardei principale din Si- 
Iiiia ac va întâmpla mâne în 17 1. c. n. Mâne 
la ameaeji se va duce steagul la casarma cea 
mare în mod sărbătoresc prin o companie din 
reg. de inf. nr. 82 însoţită de musica militară. 
Cassele se vor transporta mai nainte.

*
O apologie a armatei noastre. Am

fost înregistrat într’un număr al „ T r i b u n e i “ 
apariţiunea unei broşuri întitulate „Puterea armată 
a Austro-Ungariei în al 12-lea cias,“ şi drept 
autor s’a fost numit un pretins ofiţer înalt din 
armata noastră. Acesta a supus unei critici as
pre toate lipsele şi neajunsurile armatei noastre 
făcând responsabil pentru toate aceste pe mini
strul de răsboiu contele B y l a n d t - R e i d t ,  pre
cum şi zelul seu neobosit pentru reorganisâri. 
Ca respuns la această broşură, a apărut acum 
la Luckhardt în Berlin o scrisoare întitulată 
„Puterea armată a Austro-Ungariei în al doi
sprezecelea cias cum este.“ Autorul acestei scrieri, 
— a cărei precuvântare e datată din B r ü n n ,  
e întru adevăr un ofiţer austro-ungar.

Autorul acestei scrieri apologice ia sub 
scutul seu pe creatorul organisaţiunii actuale, 
pe contele B y 1 a n d t-R h e i d t, în contra atacu
rilor cuprinse în pamfletul tipărit la Vigand. El 
înşiră toate reorganisarile întâmplate în decursul 
activităţii de 10 ani a ministrului de răsboiu. 
întru adevăr s’a efectuit un frumos număr de re
forme, şi autorul are tot dreptul de a ridica la
0 valoare însemnată, cât s’a făcut pentru ridi
carea cualitativă şi cuantitativă a armatei, mai 
ales considerând, ce puţine mijloace îi stau la 
disposiţie contelui Bylandt-Rheidt. După-ce res
pinge afirmarea, că în corpul ofiţeresc s’ar pro
paga idei socialiste, trece autorul la capitulai 
mobilisării şi <jice, că împărţirea ^teritorială s’ar fi 
făcut anume cu scopul de a se pute efectul o 
grabnică mobilisare. Mai ales se dovedesce re
feritor la posiţia Galiţiei, ce ar fi de o mare im
portanţă militară pentru Rusia, că afirmarea cu
prinsă în broşura lui Vigand: Austro-Ungaria 
ar putâ opune celor 22 regimente de cavalerie 
rusesci numai 8 regimente de cavalerie în Po- 
lonia-rusească, că nu sünt conform adevărului. 
Căci odată nu se află 22 regimente rusesci de 
cavalerie în Polonia-rusească, ci numai 18, apoi 
proporţia e numai 3 faţă cu 2, căci regimentele 
rusesci de cavalerie consistă numai din 4, pre- 
când cele austriace consistă din 6 escadroane. 
Mai ales arată autorul broşurei din cestiune, că 
Austro-Ungaria are drumuri de fer cu mult mai 
multe, prin urmare comunicaţia e neasemănat mai 
desvoltată decât a Rusiei. Mare pond se pune pe 
susţinerea disciplinei în armata comună, care e 
în stare a cumpăni toate scăderile născute prin 
conglomeratul de naţionalităţi ce aparţin armatei. 
Apoi urmăresce broşura aceasta în toate ramu
rile armatei pe broşura lui Vigand, dovedind 
pretutindenea contrarul celor (Ji.se de aceasta. 
La sfîrşit se spune convingerea, că numai ură 
personală a fost causa ivirei broşurei lui Vigand.

*
Chemarea episcopatului catolic? Cetim 

în „Pesti Napló“ : „Din isvor competent ne vine 
scirea, că va fi numit episcop în Vaţ Constantin 
Schuster, episcopul din Caşovia, şi episcop în 
N e u s o h l  parochul din Neoplanta, deputatul 
dietal şi canonicul E m e r i c  B e n d e .  . . . 
Emeric Bende a desvoltat în Neoplanta o acti
vitate atât de binecuvântată, încât desigur ori
cine îl va ţine demn de scaunul episeo- 
pesc. î n  n o u l  s ă u  c e r c  de  a t i v i t a t e  
e l  p o a t e  f a c e  m u l t  p e n t r u  r ă s p â n 
d i r e a  i d e i i  de  s t a t m a g h i a r e ş i  s ü n 
i e m  c o n v i n ş i ,  că a c e a s t a  o va  şi f ace  
ş i  va  c o r e s p u n d e  î n m ă s u r a  c e a  mai  
d e p l i n ă  s p e r a n ţ e l o r  p u s e  î n  d î n s u l  
î n  a c e a s t ă  p r i v i r  e“. — Să nu uităm, că 
N e u s o h l  e între S l o v a c i .  „Răspândirea 
ideii de stat maghiare“ îşi are deci noima sa.

*
Petrecere românească în Cluj. Din 

C l u j  ni se scrie cu datul de 14 Noemvrie n .: 
In 12 1. c. inteligenţa din loc a hotărît să aran- 
geze un c o n c e r t  î m p r e u n a t  cu ba l  în 
favorul s c o a l e i  r o m â n e  de f e t i ţ e ,  ce se va 
înfiinţa în Cluj .  C o m i t e t u l  a r a n g i a t o r  
s’a constituit în următorul mod: President: dl 
advocat Iuliu Coroian ; vice-president: Iuliu Dom- 
bradi; secretar: Victor Cupşa; cassar: Vasilie 
Podoaba; controlor: Nistor Şimon; membri în 
comitet: Emilia P. Negruţ, George Moga, Cor- 
neliu Roşiescu, Alexandru Audressi, Iosif Popescu, 
Eugeniu Bran, Aurel Pop, Octavian Boeriu, Vir
gil Sotropa, Eugen Solomon, loan Gall, Alexan
dru Silaşi şi Nicolau Bobeş. — Cu regret trebue 
să amintesc aici, că o parte a inteligenţei noastre 
de aici s’a absţinut de astâdată dela conferenţa, 
ce a fost convocată în scopul consultării asupra 
arangiâri unui concert şi bal în ăst-an, nepresen- 
tându-se dintre cei-ăe nu aparţin univnstităţii 
din Cluj nimeni afară de dl advocat I, Coroian. 
Puţină încuragiare pentru tinerimea noastră atât 
de persecutată, domnilor! — S c e v o l a .

*
O pertractare finală interesantă s’a ţi

nut în 6 şi 7 1. c. n. la tribunalul din Alba-
1 u 1 i a. Obiectul pertractării a fost întregirea afa
cerii privitoare la omorul întâmplat în 4 Octomvrie 
1884 în comuna După-Peatră, ordinată decătră 
tabla reg. din Murăş-Oşorheiu. Acusaţii au fost 
văduva omorîtului Filip loan şi un pretins amo
rez al ei. Cu ocasiunea primei pertractări finale 
au fost condamnaţi ambii acusaţi în urma măr
turisirii faptului din partea lor, si anume vă
duva la 15 ani închisoare, ear’ loan, amantul ei, 
la moarte prin ştreang. Această mărturisire ’şi-au

retras-o apoi acusaţii, afirmând că ar fi făcut 
această mărturisire numai în urma maltratări
lor din partea gendarmilor. Văduvei ’i-a succes 
însă acum la a doua pertractare a-’şi dovedi 
nevinovăţia ei, şi aşa a fost achitată. Al doilea 
acusat însă a fost condamnat la închisoare pe 
viaţă. Amândouă partidele au apelat.

*
împuşcat de un gendarm. Din Alba-

R e g a l ă  se comunică scirea, că procuratura reg. de 
acolo a fost încunosciinţată pe cale telegrafică, 
că locuitorul din comuna Tárnok, Stefan Ba t t a i ,  
a fost împuşcat de un gendarm. Detailuri nu 
s’au însciinţat. Procuratura a însărcinat cu cerce
tarea mai de aproape a faptului pe judecătoria com
petentă din A d o n y.

*
Cutremur de păment s’a simţit în T i

m i ş o a r a  noaptea de Duminecă spre Luni la 
1 oară. S’au întâmplat două sguduiri de câte 
două secunde. Vre-un accident n’a urmat, decât 
furtună şi ploaie.

*
Sinuciderea unui preot. Preotul rom.-

cat. din Hárskút în Ungaria, IoaiL S z a r  k a s’a
sinucis într’o isbucnire de nebunie. 5 ,
/ — * " ' •

Un procuror reg. ung. în cercetare.
înainte cu vre-o vâteva Jile procurorul superior 
substitut Dr. Francisc S z é k e l y  a făcut o cer
cetare la procuratura reg. ung. din Be c î ch e -  
r e c u l - m a r e .  La prilegiul acesta dînsul adat  
de urma multor iregularităţi, cum raportează 
„E—s“. în urma acestora procurorul Alexie 
Á l m á s y  a cerut ridicarea sa din post. Acuma 
conduce vice-procurorul agendele procuraturei.

*
Siguranţa publică în Cluj nu plătesce 

o zală. Tâlhăriile se înmulţesc pe (fi ce merge şi 
au ajuns atât de departe, că nici nu mai cutează 
omul să meargă seara pe strade. în 12 1. c. 
noaptea un cetăţean a fost lüngä podul din piaţa 
Széchenyi atacat şi bătut de patru Ţigani. Foile 
clujene î n c ă  cer înmulţirea personalului de po
liţie din Cluj. -......

*
Regulären hotarelor. Comisia roinână- 

ahstro-ungară însărcinată cu regularea graniţeîbr 
între R o m â n i a  şi A u s t r o - U n g a r i a ,  'şi-a 
întrerupt lucrările, d in  c a u s a  o a r e - c ă r o r  
n e ţ e l e g e r i  i v i t e  î n t r e  d e l e g a ţ i ,  —^ 
dice „Rcsboiul“. _

Falsificate de Tinsuri .de stat din 18G4.
Din V i e n a se raportează: în timpul din urmă 
s’au pus în comunicaţie în V i e n a şi în P r a g a 
falsificate de jumătăţi de losuri de stat din 1864. 
Poliţia a constatat, că losuri falsificate de soiul 
acesta deja pe la începutul anului 1880 s’au vân
dut în număr mai mare în Viena decătră un 
individ, care purta uniforma de ofiţer al regi
mentului de infanterie Nr., 48 şi se numia P a- 
v e l  de E h r e n h a f t  (!). în B u d a p e s t a  a ză- 
logit, precum resultă din alte cercetări, o femee, 
pretinsă I u l i a n a  Beck,  astfel de losuri falsi
ficate deja prin Octomvrie a. 1879.

*
„Inimicul femeilor“, sau mai bine „Der 

Frauenfeind“ nu e cumva titlul unei comedii cu 
sujet vechili, ci titlul unei noue scrieri periodice 
lunare, pe care o va eda spiritualul scriitor 
F e r d i n a n d  G ro.s: în Viena la librăria Ko- 
neyen cu începere din Decemvrie a. c. n. Ave-va 
oare „Inimicul femeilor“ amice între femei?

*
Întâmpinarea prinţului Leopold de Ho- 

lienzollern la castelul Peleş. Marţi la 28
1. c. V . prinţul Leopold de Hohenzollern, îm
preună cu fiiul seu p r i n ţ u l  F e r d i n a n d  de 
H o h e n z o l l e r n ,  a sosit la castelul Peleş la 10 
oare şi un sfert noaptea, însoţiţi fiind dela Br a ş ov  
de dl D. Sturdza, ministrul cultelor şi al instruc
ţiunii publice, care a întimpinat pe Augustii că
lători în acest oraş. Alteţele Lor au fost primite 
la gara din Sinaia decătră Rege însoţit de dl co
lonel adjutant Candiano şi de adjutantul de ser
viciu, dl maior Casmir. Pe peronul gării se aflau 
dl maior Ionescu, comandantul batalionului al 
II-lea de vânători, care este în garnisoanâ în Si
naia, dl medic de regiment Cantili, S. S. archi- 
mandritul Ghermano, stariţul mănăstirii Sinaia, 
primarul urbei, precum şi un uumăros public. 
Regele cu Alteţele Lor se îndreptară pe urmă 
spre castelul Peleş, unde fură primiţi de Regina, 
încungiurată de curtea Sa. Alteţele Lor sünt în
soţite în această călătorie de dl baron Werner, 
consilier de cabinet, şi de dl Hopffgarten, loco
tenent în I-ul regiment de infanterie de gardă 
prusiană.

*
Concursul de pluguri în România.

Marţi la 28 Octomvrie v., s’au ţinut la G i u r 
g i u ,  — scrie „Adevărul“, — c o n c u r s u r i  
de p l u g u r i  î n t r e  ţ e r a n i  şi o e x p o s i ţ i u -  
ne  de p r o d u c t e  a g r i c o l e .  Concursul de 
pluguri s’a ţinut pe domeniul Giurgiu, la aria 
centrală de pe şoseaua Bucuresci, la marginea 
oraşului şi tot aci s’a făcut şi exposiţiunea de 
producte agricole. Concurenţii erau în număr 
de 164 veniţi din tot judeţul Vlaşca. Fiecărui plugar 
’i-se destinase pentru arătură câte 10 arii şi 
după un cias şi jumătate toţi concurenţii ispră
viseră de arat părţile, ce li se destinaseră. La 
oara 1 p. m. membrii juriului au observat ară
tura fiecărui concurent şi la oara 3 şi jum. a 
presentat tabloul premianţilor. P r e m i u r i l e  au 
f o s t :  16 pluguri universale şi 6 grape de fer 
date de ministerul agriculturii, comerciului, indu
striei şi domenielor, care a mai dat două trio- 
ruri pentru curăţirea semenţei. Prefectul, văjend 
că numărul plugarilor harnici după tabloul în
făţişat de juriu era mai mare, decât acela al 
premiilor oferite de guvern, şi ca să nu lase 
nemângăiaţi pe harnicii plugari, făcu un apel

asistenţilor, c a r i  î n t r ’ un mod  s p o n t a n e u ,  
a u  o f e r i t  î n c ă  28 de  p l u g u r i ,  s p r e  a se 
î m p ă r ţ i  ca p r e m i i  p l u g a r i l o r  m e r i t o ş i .

*
Mişcările anti- papale în Roma. Săr- 

barea în amintirea luptei dela Mentana a fost 
deamnă şi grandioasă. Preste 10.000 oameni, 
parte mai mare veterani Garibaldiani, veniţi din 
toate părţile ţerii, s’au dus în patru trenuri spe
ciale la staţia Monterotondo, ca un cias depăr
tare. De aci au mers în cea mai mare ordine 
la comuna din vîrful dealului, ear’ de acolo, după 
o mică oprire la castelul prinţului Piombino au 
ajuns la Mentana; în frunte mergea musica şi 
steagurile; în tot fimp bubuiau piuliţele de pe 
deal. Pe monumentul în forma unui altar roman, 
ridicat în memoria celor căjuţi, s’a aprins un 
foc de sacrificiu şi p r o f e s o r u l  G i o v a g n o l i ,  
care şi el a luat parte la acea luptă, a ţinut 
un discurs înflăcărat, în care a reamintit Italiei 
angagiamentele luate în lupta pentru libertete. 
După câteva alusiuni politice, e 1 a t a c ă  v i o l e n t  
V a t i c a n u l  n u m i n d  u-’l d u ş m a n u l  c e l  
m a i  r e c e  şi  m a i  f ă r ă  c o n s c i i n ţ ă a l  
Italiei. Oratorul a terminat (ficând: „ D a c ă  
v r e - o d a t ă  s o a r t e a  a r  f a c e ,  c a  s ă  r e -  
î n v i e z e  s p e r a n ţ e l e  P a p e i  în r e s t a b e -  
l î r e a  d o m n i e i  l u m e s c i ,  a t u n c i  n o i ,  
î n a i n t e  de a ne  p l e c a ,  nu v o m l ă s a  
d i n  V a t i c a n  p e a t r ă  pe p e a t r ă ,  n i c i  
m ă c a r  o c o l o a n ă  p e n t r u  g e n e r a ţ i  u- 
n i l e  v i i t o a r e  d e  a r c h e o l o g i . “ 
După Giovagnoli a vorbit deputatul Majochi, 
arătând necesitatea abolirii primului paragraf 
din constituţiune, prin care catolicismul se recu- 
noasce religiune de stat, precum şi a legii ga
ranţiilor. Patru membri ai ligei Gioventu Ope- 
rosa, care în ajun afişaseră în Monterotondo 
proclamaţii, ce aveau a da sărbării un caracter 
de partid, au fost arestaţi. — Pentru menţinerea 
ordinii stetea gata un batalion de Bersaglieri, 
dar’ sărbarea s’a terminat la 2 oare după aineacfi 
fără nici un incident.

Vaticanul a trimis Sâmbătă o notă cătră ca
binetele europene. în acea notă se vorbesce de si- 
tuaţiunea bisericii în Italia. începând cu serbarea 
dela Mentana, nota prescrie amănunţit întreaga 
stare a m i ş c ă r i i  a n t i - p a p a l e  d i n  I t a l i a ,  
vorbesce de marea crescere a acestei mişcări 

'mai cu seamă în Roma şi conclude a r ă t â n d  
' s i t u a ţ i u n e a  s d r u n c i n a t ă  a P a p e i .

*
O flotilă combinată austro-italiano- 

engleză. Foaia oficioasă „Gazzetta di Venezia“ 
dă să se înţeleagă, că scopul petrecerii coman
dantului de escadră, a marchisului O r e n g a 
în C o n s t a n t i n o p o l  a rfisé  determineze Poarta, 
ca să permită unei f l o t i l e  c o m b i n a t e  a us t r o -  
u n g a r o - i t a l i a n o - e n g l e z e  t r e c e r e a  p r i n  
D a r d a n e l e ,  dacă evenimentele ar pretinde 
aceasta spre scutul sudiţilor celor trei puteri.

*
Turcia în contra iesuiţilor. Guvernul 

din Turcia a trimis tuturor oficiilor porunca, 
a închide toate scoalele deschise de iesuiţi fără 
concesiunea guvernului; deschiderea altor scoli 
din partea lor pe viitor a o interzice, şi a veghia 
strict asupra instrucţiunii în şcolile iesuitice au- 
tonsate de mai demult.

*
Bibliografie. E l e m e n t e  de „Istoria 

naturală“ pentru scoalele poporale, de Alexandru 
U i 1 a c a n u , profesor gimn. Aprobată de comi- 
siunea scolastică archidiecesană. Cu ilustraţiuni 
numeroase. — Blaj, 1885.

— „Calendar“ pe anul dela Christos 1887. 
Anul VIII. Arad, editura şi tiparul tipografiei 
diecesei gr.-or. române.

— „Cărţile Săteanului român“. Scriere 
pentru popor. Apare la 1/13 a fiecărei luni. 
Blaj, 1/13 Noemvrie 1886. Anul XI. Cartea 11. 
Sumar: Toamna (sfaturi folositoare pentru sătenii 
români). — Omul cu trei minţi. — Ce să lucre 
economul în luna lui Noemvrie? — De ale bă
trânilor.

Cestiunea continuităţii Românilor în 
Dacia înaintea congresului orienta- 

listilor din Viena.
Nu puţin sgomot s’a făcut (filele tre

cute despre o lucrare, pe care ar fi cetit-o 
dl Hunfalvy în congresul orientalistilor 
dela Viena, şi în care acest învăţat Ungur 
se silesce a dovedi, cumcă naţionalitatea 
română e nouă în Dacia lui Traian, ve
nită tânfiu de preste Dunăre, născută 
în Balcani şi mai câte altele. Este ade
vărat, că lucrarea în cestiune era scrisă şi 
gata de a fi comunicată congresului, dar’ 
cetită n’a fost in realitate decât numai un 
fel de introducere, ear’ restul a rămas ne
cetit, şi eată pentru-ce: De îndată-ce dl 
Ilunfalvy începuse a-’şi desfăşura teoria, 
dl B. P. Haşdeu s’a sculat cerendu-’i voie 
de a-’l întrerupe pentru a-’i pune o între
bare. Dl Hunfal vy consimţind, dl Haşdeu 
’l-a întrebat: De ce oare calul scopit se 
cliiamă hongre, adecă „Ungur“ ? Fiindcă 
meşteşugul scopirii cailor era foarte înda
tinat pe ţărmul stâng al Dunării-de-jos în 
tot cursul veacului de mijloc, începând 
încă din secolul al IV-lea, după mărturia 
lui Ammian Marcellin, astfel că Francezii, 
căpătând cai scopiţi de prin Ungaria, ’i-au 
numit hongres.

Acest cuvânt ar fi deajuns el singur 
pentru a dovedi, că în veacul de mijloc 
Ungurii locuiau în patria lor de astăiji, 
dacă nescine s’ar apuca cumva a născoci 
o teorie contrară. Dar’ atunci este şi mai 
sigur, că Românii sünt la poalele Carpa- 
ţilor cel puţin tot atât de vechi ca Un
gurii, căci în întreaga Europă centrală şi 
nordică calul scopit nu se chiamă „Ungur“ 
ca franţuzesce, ci „Român“ , nemţesce 
Wallach, în limba svediană valack, în limba 
litvană volukas, în toate dialectele slavice 
dela Nord şi numai dela Nord valah şi 
voloh, fiindcă în întreaga Europă centrală 
şi nordică acest fel de cai se aduceau în 
veacul de mijloc, fără intervenţiunea Un
gurilor, deadreptul dela Români, prin ur
mare Românii locuiau aci, ear’ nu preste 
Dunăre. Dl Hunfalvy nu scia ce să răs
pundă la o întrebare atât de pragmatică, 
când eată se scoală dl profesor Alfred 
Ludwig dela Praga, ridicând o altă obiec- 
ţiune. Dacă — (Jice renumitul sanscritist 
boem — Românii ar fi venit din Bul
garia, atunci capitalele lor cele mai vechi 
ar fi fost aproape de Dunăre, precând istoria 
ni le arată din contră la Nord, în Carpaţi, 
şi pogorîrea de acolo urmează cu mult mai 
târdiu. Ambele întreruperi au produs o 
senswţiune atât de învederată între ascul
tători şi au încurcat atât de rău pe dl 
Hunfalvy, încât el abia a putut să îngâne 
de câteva-ori câte un „nu sciu“ sau „ce
stiunea trebue studiată“, şi apoi a declarat, 
că nu mai cetesce memoriul seu fiind prea 
lung, ci îl depune pe birou pentru a fi 
publicat în buletin. Eată tot ce a făcut 
învăţatul Ungur, dar’ nu încă tot ce ’i-s’a 
făcut lui, căci preste trei (file, dinaintea 
aceloraşi membri ai congresului, dl Haşdeu 
a cetit o lucrare a sa „Sur Ies elements 
tures en roumain“, în care din nou prin 
alte argumente a combătut teoria d-lui 
Hunfalvy, fiind aplaudat şi fără a se ri
dica o singură voce împotrivă.

„ Convorbiri literare

V a r i e t ă ţ i .
(O profanaţiune.) Acum trei luni se în

mormânta copila unui lucrător miner la Houdain, 
arondismeutul Bâthune (Pas-de-Calais). După un 
obiceiu, care exiBtă în acea ţeară, copila fii îm
brăcata cu rochia cea mai frumoasă şi ’i-se lăsă 
în urechi şi cerceii, pe care îi purta: nisce cer
cei, cari fiind noi nu puteau sé coste mai mult 
de 4 pană la 4 fr. şi 50 centime. Mama se 
opusese ca sé nu se lase aceşti cercei în ure
chile moartei. Dar’, în urma observaţiunilor îu- 
tregei familii, ea sfîrşi, deşi silită, a consimţi sé 
lase cerceii în urechile copilei. Dar’ nu trecu 
mult după-ce copila fii înmormântată şi această 
mamă denaturată însoţită de o soră a ei mai 
mică, în etate de 13 ani, se duse la cimiter sub 
pretext de a sădi flori pe mormântul copilei 
sale. Pentru acest scop, luase cu dînsa şi un 
tîrnăcop. Sosind la mormânt, începu sé sape 
pănâ-ce dete de cosciug; apoi îl deschise şi 
scoase din urechile copilei cerceii, pe cari îi 
purta. După-ce făcu aceasta închise cosciugul, 
îl acoperi cu pământul, pe care îl scosese, sădi 
florile, pe cari le aduse şi se întoarse acasă. 
Nimeni nu o vöjuse; dar’ sora ei, care asistase 
la această scenă de profanaţiune, spuse tot ce 
se întâmplase; îndată după aceea începură sé 
circule tot felul de sgomote, şi o anchetă se făcu 
asupra acestui atentat, pe cât de odios pe atât 
şi de neexplicabil din partea unei mame.

(Telefonul în America.) Telefonul a fă
cut în timpul din urmă mari progrese în Sta- 
tele-Unite. Şeng-Taos, ministrul Chinei la Was
hington, precum şi întreaga legaţiune chineză, au 
asistat în luna trecută la Washington la intere
sante experienţe de telefonia. Era vorba de a 
comunica cu oraşul New-York, distanţă de o sută 
de leghe. Ministrul cerescului imperiu a putut 
sé vorbească cu consulul Chinei la New-York. 
Experienţele au fost apoi continuate între locui
torii din Washington şi amicii lor prin New-York. 
Toate cuvintele au fost foarte bine aujite din 
amândouă părţile. Ministrul Şeng-Taos a decla
rat, că n’a seiut, că se află în legătură directă 
cu consulul ţerii sale dela New-York; el crejuse, 
că acesta se afla într’o cameră de lfingă biroul 
postai şi că-’i vorbia printr’un tub.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Sofia, 16 Noemvrie n. S o b r a n i a  

s ’a am în at. Terminul, când se va în
truni, nu e cunoscut. Miniştrii sânt încă 
în Tîrnova.

Director: fo a ia  S la v ic i .
Redactor responsabil: A urel Popa
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Economic.
Piaţa din Făgăraş, 12 Nov. Grâu frumos hecto- 

litra fl. 4.50 pană fi. 5.50; grâu mestecat fl. 3.50 până 
fi. 4.— ; sgcara fl. 2.70 pană fl. 2.90; cucuruzul fl. 2.60 
pană fl. 4.— ; ovăsul fl. 1.80 pană fl. 2.— ; sămânţa de 
cânepă fl. 5.— pană fl. 6.— ; sămânţa de in fl. 10.— pană 
fl. 11.— ; fasolea fl. 3.50 pănă fl. 4.50; mazerea fl. 5.— 
pană fl. 6.— ; lintea fl. 6.— pănă fl. 7.— ; crumpenele 
fl. 1.— pănă fl. 1.20; mălaiul fl. 6.— pănă fl. 6.50; său 
brut 100 chile fl. 25.— pănă fl. 28.— ; unsoarea de porc 
60—65, slănina 60—80; cânepa fl. 35.— pănă 40.— Un 
chilo carne de porc 36 cr.; carne de vită 28 cr.; carne 
de viţel 28 cr.; carne de mei 20 cr.; ouă 8—9 cu 10 c r., 
chim fl. —.— pănă fl. —.— ; lumini turnate de său 44 cr. 
pănă 45 cr.

Cursul la bursa de mărfuri din Budapesta
dela 15 Noemvrie st. n.

Gr âu  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —.— 
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. pănă — , 74—79 Kilo fl. 8.50 pănă 8.85, (de
Pesta) 72—74 Kilo fl. — pănă —.—, 74—79 Kilo 
fl. 8.45 pănă 8.80, (de Alba-Regalăl 72—74 Kilo fl. — 
pănă —,—, 74—79 Kilo fl. 8.50 pănă 8.85, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. — pănă — , 74—79 Kilo fl. 8.55 
pănă 8.90, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.40 pănă 8.75.

S S c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.35 pănă 6.55.
(Or<| nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 6.45 pănă 7.75; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 8.50 pănă 10.—.
OvSs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.20 pănă 6.40.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 6.05 pănă 6.10; de 

alt soiu fl. 6.— pănă 6.05.
R a p i ţ a  fl. 9.25 pănă 9.75; de Banat fl. 8.25 

pănă 9.—.
M ă l a i u  (unguresc): fl. 5.20 pănă 5.50.

Piaţa cerealelor din Portul Brăila.
Raportor Nicolai V. Perlea, Brăila.

Operaţiile efectuite în 1 Noemvrie 1886.

V ânzătorii Cum părătorii fe lu l liectol.
greut.
libre

p re ţu l lei 
în  aur

Caţiea L. Mendl Grâu 3500 69 V, 11.80
Vasmagidi Carnavali ri 2850 58% 10.45
Dreifus r> 1600 58 11.—
Vas magi di Sechiari V 2200 58 10.50
Dimitriadi Petricioni n 1050 67«/« 10.45
Grosovici Zvetovici 3150 58 10.80
Vamvuri Nicolopolo » 3400 59 V, 11.90
Suca Pauli Secară 2200 55 6.5 r v,
Lombardo n 1000 51% 5.90
Frischman Petricioni Oves 40000 °/0K. 8.60
Manari Nicolopolo Fasole 70000 12.—

Clursml pieţei «liu Sibiiu
din 16 Noemvrie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română 
Lire turcesci . . .
Im periali.....................
Ruble rusesci . . .

Cump. 8.40 vând. 8.45 
„ 11.20 „ 11.25
„ 10.20 „ 10.25
„ 1.16 „ 1.18

Bursa ii© Budapesta
din 15 Noemvrie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6°/0 . . .................... —.—
. » » » 4»/0 .......................................... 103.70
„ „ hârtie „ 5 % ......................................... 93.10

împrumutul căilor ferate ung................................151.—
Amortisarea datoriei osu«. fogata 3« Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ...............................99.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).............................................................127.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)........................................................115.—
Bonuri rurale ung........................................................... 104.50

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................104.50
„ „ „ bănăţene-timişene . . . 104.50
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................104.50
„ „ transilvane...............................................104.50
„ „ croato-slavone. .   105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 98.75
împrumut cu premiu ung.........................................  122 50
Loturi pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 125.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ........................................... 83.90

„ „ argint austriacă................................................ 84.80
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................113 25

Losurile austr. din 1860 ................................... '.  138 50
Acţiunile băncei austro-ungare..............................  870.—

„ „ de credit ung.................................. 296 —
„ „ austr...............................  286 30

Argintul....................................................................... —.—
Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.—
Galbeni împărătesei................................................... 5.89
Napoleon-d’ori............................................................. 9.90
Mărci 100 imp. germ ane.............................................. 61,30
Londra 10 Livrea s te r l in g i ........................................ 125.30

Bursa de Viena
din 15 Noemvrie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 ........................................
r a n n  ^ ° / o ..................................
„ „ hârtie „ 5 % .........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(l-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  ...............................
Bonuri rurale ung.

cu cl. de sortare. . . 
bănăţene-timişene . .

„ „ „ cu cl. de sortare . .
„ „ transilvane...........................
„ „ croato-slavone......................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin .
împrumut cu premiu ung..........................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă .....................

„ „ argint austriacă..........................
Rentă de aur a u s t r i a c ă ..........................
Losuri austr. din 1860 ..........................
Acţiunile băncei austro-ungare . . . .

„ „ d e  credit ung. . . . 
r r „ „ austr. . . .

103 20 
92 75

151 30

99.40 

127.—

115 —
105 10 
105 — 
105 — 
105—
104 75
105 50 
98 75

122 70 
124 90
83 75
84 85 

113 25 
138 80 
870 — 
293.75 
284 —

Argintul...............................
Galbeni împărătesei. . .
Napoleon-d’ori.....................
Mărci 100 imp. germane . 
Londra 10 Livres sterliogi

Bursa de Bucuresei.
Cota oficială dela 13 Noemvrie st. n. 1886.

Renta amort. (5 °/0) . . .
„ Rur. eonv. (6°/0) . .

Acţ. de asig. Dacia-Rom.
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bucuresei 
Scrisuri fonciare urbane (5°/o)
Schimb 3 l u n i ....................
Societ. const............................
Aur ..............................

P ublicaţiun e.
în 4 Decemvrie a. c. ant. am. 

9 oare se va exarénda pe calea licitaţiunii 
pe 4 ani — începem! din 1-nia Ianu
arie 1887 pănă în Bl Decemvrie 1890

Cump. 94.— vând. 95. Vs
n 87.’/. n —.—
1J 268.— n 270—
, 1010— n 1020 —
» 33— n 35—
n 101.% n 102.—
n 25-13 % n —.—
n 104.— —.—
n 15.50 n 15.%

— moara comunei Lancrăm în cancelaria 
comunală.

Preţul strigării e statorit cu 1460 fl. 
după care este a se depune vadiu de 10%.

Condiţiunile de licitaţiune se află atât 
în cancelaria corn. Lancrăm, cât şi la sub
scrisa pretură şi se pot vedé în oarele 
de cancelarie îndatinate.

Ofertele scrise se pot subşterne pănă 
în diua de licitaţie la această pretură.

S.-Sebeş, 9 Noemvrie 1886.
[360] 3—3 Pretura S.-Sebeşului.

LANDESAUSSTELLUNGVinuri naturale
transilvănene 
premiate

Vinuri de pe Témává
i  R D E M Ä..I 

/  É R E M  . g f

(87 6 .

UI

s/s Litr 
25 cr. 
30 „ 
40 „ 
40 „

n

5 92 
9 92V, 

61 42 V,
125.55

se ofer decătră subscrisul pentru următoarele preţuri ieftine:
flacoane: mari de mijloc, mici 

â ba
Vin de m easă .......................................................... 40 —
Vin de d in e u .......................................................... 50 —
Vin dessert, 1862 .....................................................  70 —

dtto. r i s l i n g ................................................ 70 —
Assbruch.....................................................................— 60

Deposite in Sibiiu:
D e p o s i t u l  p r i n c i p a l :  Traficul mare de tutun, piaţa mare. 

D e p o s i t e  mi c i :  J. F. Breitenstein, strada morii Nr. 27.
J. J. Conradt, piaţa mică Nr. 13.
Georg Hersch, strada Cisnădiei Nr. 32.
Gustav Kessler, strada măcelarilor Nr 36. 
Traficul de tutun, strada urezului Nr. 7. 
Francisc Jahoda, strada turnului Nr 18. 
Ospetăria, strada Ocnei Nr. 9.

Dtto strada Ocnei Nr. 34.
Flacoanele goale se primesc înapoi şi adecă: cele mari pentru 10 cr., cele mijlocii pentru

8 cr., ear’ cele mici pentru 6 cr.
Vendătorii primesc rabat.

Vindere în legături din anii 1862 pănă 1885. -“Sfegj
C o m a n d e  d i n  afară,  se  e f e c t u e s c  p r o m p t .

C arol F . J ick e ii in Sibiiu. [238] 19

Librăria Succesor al librăriei [311] 4

mm —
târgul grâului Nr. 554 în Braşov, târgul grâului Nr. 556 în Braşov,

se recomandă cu asortimentul lor bine provédut cu cărţi, musicalii, cbarte geografice, globuri, producte de arte, tablouri, reviste, foi periodice şi (jiare. Cele ce nu 
se afla la disposiţie, se comandă în timpul cel mai scurt, ori-unde s’ar afla, cu preţul fix original. Deasemenea posed material abundant pentru scris şi desemn. 
Marfă bună, preţuri moderate.

Comandele făcute de dinafară se efectuesc prompt prelűngá rabate corespunzătoare.
Totodată atragem atenţiunea onor. public binevoitor asupra ediţiunilor următoare apărute:

Basmele Românilor, Nr. 1—12 k ................................................................................—.02

Budiu Paul, profesor gimnasial: Curs de l i m b a  m a g h i a r ă  pentru scoalele 
gimnasiale, reale inferioare, pedagogice, şi pentru privaţi, prelucrată după Töpler,
metoda lui Ahn, legat 1.— .......................................................................... t>roş. —.90

Cântece de Irodi la nascerea Domnului, împreunate cu câteva cântări naţionale — .10 

Dogariu D. şi Dariu I.: Aritmetică. Exerciţii practice cu numerii dela 1—100 după 
sistemul decadic pentru începătorii din anul I. şi II. de scoală. Ediţiunea II. 
revădută, corectată şi în av u ţită ..................................................................................... —.30

— Aritmetică. Exerciţii practice cu numerii dela 1— 1000 pentru începătorii din
anul al treilea. Ediţiunea II. revăijută, corectată şi înavuţită (sub tipar) . . . —.20

Dogariu D.: Aritmetică. Cele patru operaţiuni fundamentale cu numeri întregi de
o numire, cu numeri decimali şi cu numeri de mai multe n u m e r e ......................—.35

Dariu I.: Aritmetică, pentru anii din urma ai scoalei p r i m a r e ................................—.45
Dariu I.: Árion sau culegere de 187 c â n t ă r i  n a ţ i o n a l e ,  ediţia a II. cu 16

i l u s t r a ţ i u n i ,  legat, â —.40, broş. k ......................................................................—.30
— Micul rugător..........................................................................................................................  .10
— Micul cântăreţ în b i s e r i c ă ...........................................................................................—.10
Dorea : limba germană, leg a t................................................................................................ ........ .50
D. Făgărăşan & S. Moldovan, profesori: G e o g r a f i ă  pentru scoalele poporale

române, legat â —.35 broş. k .....................................................................................—.30
Filipescu Iulian: Chemia anorganică, lucrată pe basa teoriilor mai noue şi întocmită

pentru scoalele medii cu figuri în t e x t ......................................................................—.80
D. Făgărăşan & S. Moldovan: G e o g r a f i a  pentru scoalele medii, prelucrată pe 

basa planului ministerial mai nou, după D. Laky. Tomul I. U n g a r i a  şi 
ţ e r  i le di m p r  e g i u r  u 1 M ăr  i i - Me d i t er  a n e 1886, legat 1.40, broşurat . . 1.20

Hinţescu I. C.: Bucătăreasa naţională, carte de b u c a t e  a b u c ă t ă r i e i  române,
franceze, germane şi maghiare, c u  1 4 6 5  d e  r e e e p te  (fl. 3 .—)  a c u m  n u m a i  —.80

— Cântece de Irocfi; broşurat., ediţiunea I I ......................................................................—.10
— întâmplările lui Păcală, o istorioară veselă în 25 c a p u r i ..................................... —.10
— Păţăniile mult cercatei Griselde, istorioară morală prea in tre sa n tă ......................—.10

Lengeru I.: Despre metri în poesiile lirice ale lui H o r a ţ i u .....................................— .40
Moianu George, învăţător: Economia Câmpului şi grădinăritul pentru scoalele

p o p o r a l e ..........................................................................................................................  *25
Pop Nicolau Dr.: Geografia Ungariei şi elemente din geografia generală pentru

scoalele poporale. Ediţiunea 5-a cu charta U n g a rie i........................................... — .35
— Istoria Ungariei şi elementele din istoria generală pentru scoalele poporale.

Ediţiunea 8 - a .....................................................................................................................—-25
— Elemente de istoria şi geografiă pentru clasele gimnasiale şi reale inferioare.

Evul m e d i u .....................................................................................................................—-45
— Schiţă din privirea Braşovului cu privire specială la R om âni................................—.25
Tacit I. Corneliu: Gramatica latină, teoretică şi practică cu vocabular, partea I-ă,

formele regulate pentru clasa I-ă g im nasială...........................................................1.—
— Partea II. forma neregulată pentru clasa II. gimnasială......................................1.—

Brandner A.: Elena, Polca franşaise p. Pfte....................................................................... —.35
Paba F. z.: Potpouri din melodii naţionale române p. Pfte...........................................—-70
■—• Concordia-Vals p. Pfte.....................................................................................................—-50
— Victoria-Quadril p. Pfte....................................................................................................—-40
— Harmoniu-Quadril p. Pfte.................................................................................................—*40
Ivanovici: Valurile Dunării, Vals p. Pfte..........................................................................—.90
— Valurile Dunării, Vals p. Cant cu Pfte.....................................................................—-90

Prospectul Braşovului, privit de pe Belvedere şi litografia în colori după fotografia — .20
Fotografii din Braşov, C a b in e t.......................................................................................... —-50
Posa lui Andreiu Baron de Şaguna, Archiepiscop şi Metropolit al Românilor gr.-or.

din Transilvania şi Ungaria etc. 57/41 cm...............................................................—.40
Posa lui I a n  cu  57/41 cm...................................................................................................—*40

Q
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